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I .

Kriegserklärung des Königs Ekunaver an Artus , Gareis Ausfahrt
und Spott des Marschalls Kei .

Artus feiert in gewohnter Weise das Frühlingsfest . Er schenkt in seiner Milde jedem , was er
begehrt , und ermuntert von den Tafelrundern verspricht er auch dem fremden Ritter (Meljacanz) im
voraus, zu geben , um was er bitten werde . Unhöflich bittet dieser um die Königin . Artus hält
Wort , und Ginover wird entführt mit dem, dass es den Tafelrundern frei stehe , sie in ritterlichem
Kampfe zurückzugewinnen . Die anwesenden Ritter eilen dem Entführer nach und werden besiegt .
Gawan und Lanzilet kamen später und sind auf der Fahrt nach der Königin .

Da erscheint auch Garei bei Hofe . Er will ebenfalls nachfahren , bleibt aber auf Bitten des
trauernden Königs , den er tröstet mit dem Hinweis auf das Schicksal seines Vaters und ermahnt ,
das Geschick als Biedermann zu tragen und auf die erwiesene Ritterlichkeit des Entführers zu
vertrauen .

Nun kommt aus dem Walde ein Riese , lang wie die Bäume, jung , bescheiden , feingesittet ,
geharnischt mit dem schönsten Halsberg , seidenem Waffenrock , leuchtendem Helm und Hosen aus
Stahlringen ; er trägt eine schwere Stange , einen grossen Buckelschild und ein Schwert seiner
Länge gemäss.

Neugierig drängen Weib und Mann ihn zu schauen, und ängstlich gehen sie ihm aus dem
Wege . Vom Ringe des Artus reitet man ihm zum Empfange entgegen ; er dankt mit edlem Anstande
und wünscht Artus zu sprechen , der ihm vor seinem Zelt im Kreise seiner Werthen gezeigt wird.
Er schreitet gewaffnet bis an dessen Ring , legt dann Stange , Schild, Schwert und Helm ins Gras
und kniet vor den König .

Der Riese ist Karabin , der Bote des Königs Ekunaver von Kanadic , welcher Artus der
Mitschuld am Tode seines Vaters zeiht und ihm einen Rachezug auf nächste Pfingsten ankünden und
mit fünf helfenden Königen und vier dienstpflichtigen Riesen widersagen lässt. Würdevoll wird das
Widerbot aufgenommen und der Bote entlassen .

Garei räth nun, Fürsten und Mannen zu berufen , Heerbann und Helfer aufzubieten und dem
Feinde ritterlich zu halbem Ziele entgegen zu ziehen. Er selbst zieht trotz der Warnung des Königs
vor der Wildheit des Landes Kanadic dem heimkehrenden Boten nach , die Örtlichkeit für den Zug
auszukundschaften .

Höhnend preist Kei den Entschluss und die Mannheit Gareis. Bei der Entführung der
Königin sei er abwesend gewesen ; doch würde er den Entführer ebensowenig bezwungen haben als
er selbst ; er möge es jetzt mit den Riesen versuchen . Garei fertigt ihn ebenso ironisch kurz ab
und beginnt seine Fahrt . Zornig tadelt der König die Schmähsucht seines Hofmarschalls , der seinen
Spott auch gegen den König nicht spart . Nach Gareis Rathe geschieht Ladung und Werbung zur
Heerfahrt , die auf nächste Pfingsten beschlossen wird. 1—742.
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2 I . FRÜHLINGSFEST DES ARTUS . 1—68

* ein schoene hochzit —
so fuor daz volc enwiderstnt
von allen enden in daz lant ,
da man den werden künic vant .

5 des sites phlag er alliu jär ,
(daz ich iu sag ^ , daz ist war )
daz er ze phingsten was bereit
mit hochziten , so man seit ,
üf einen bluomenvarwen plan

iü für den walt ze Priziljan ;
dar durch ein schefraeh wazzer floz .
da lag ein stat ane maze gröz ,
diu was Dinazarün genant ,
alliu jär man den künec da vant

is im meien an dem phing <?stage
nach der äventiwer sage ,
da fuor man hin witen
von den landen an allen siten
ze dem künege eren riche ;

20 daz wizzet sicherliche .
sin milticheit diu was so groz ,
daz nieman da bi im verdröz ;
wan er nieman niht verseit .
sin gab <? was ie bereit ;

25 swer gäb ^ an in gerte ,
mit willen er den werte
vil richer gäbe mit siner hant .
in solcher milte man in [vant ,
daz er gap , swes man in ] gebat ;

30 dä von sin lop noch hohe stät .

Nu hcert ein fremdez m ?ere .
Hartman der Owaere
hat uns e wol geseit

für ein rehte wärheit
35 an einem buoch , daz ist wol bekant ,

daz ist ‘derrittermitdemlewen ’genant ,
daz Artus wart sin wip genomen ,
und wie ez dar zuo was komen .

Artus het ein hochzit ,
40 daz er vordes noch sit

nie kein schoener ge wan .
des was manic werder man
zuo dem edeln künege komen ,
als ich daz maen ? hän vernomen .

45 dö der künic ob dem tische saz ,
innen des do er az ,
dö kom ein ritter dar geriten ,
der künde unhöbeschliche biten .
daz was ze einer stunden ,

so do ob der Tavelrunden
die besten alle säzen
vor dem künege und äzen .

Do bat der vrävelliche ,
der ritter ellens riche ,

55 den künic umb die künigin ,
daz er die müeste füeren hin .
daz was dem künege Artus leit ;
doch behielt er sini ? wärheit :
die küneginne liez er füeren dan .

eo daz klagten wip und *? man .
Die si füeren sähen ,

die begunden alle gähen
näch dem ritter üf die vart ;
daz in almeistic wart

es ze schänden und ze leide :
üf der breiten heide
entschumphiert er si alle sant ,
daz er nu niemer strites vant .

* Das erste Blatt mit ungefähr ioo Versetz fehlt . Meieranz und Tindareis beginnen morali¬
sierend; dasselbe ist bei Garei anzunehvien. 6 sag .̂ Die mit Schiefschrift gedruckten e sind meine
Ergänzung ; sie stehen in keiner Handschrift . 9 plumen varme . 10 prizzilian. 11 schef-
ratigez, ebenso 3175 , vgl . Aleleraizz 4o39 s\nni. 13 diuQ.zz3.rvn. 14: Allci . 16 isab . 19 Zv.
22 niemant ; L . schreibt stets niemat , nyemät oder nymant . 28 u. 29 in einer Zeile. Das in
eckiger Klammer fehlt und ist überall meine freie Ergänzung ; vgl . 677. 31. 53. 91 beginnen mit
Initiale . 34 rechtev . 43 edelen . 44 dar durchstrichen daz. 52 chvniche . 55 dev.
61 saclil sahen . 63 dev. 67 fand.



69- 76 l . ENTFÜHRUNG DER GINOVER . 3

daz klaget der künec und was unfro . fuort an aller slahte not ,
70 ouch wart diu massenie also Gawän , fil li rois Lot ,

gelästert von dem einen man , 75 was ze den ziten ninder da .
daz er die küniginne dan do er kom , do kert er sa

71 n (htrchstrichcn einen. 73 flalie. 74 Gew an filiroiflot. 7f) dar.
1 *



4 I. GAREL UND ARTUS. 77—164

nach dem ritter üf die vart ;
[wan im daz geklaget wart ,]
wie si der ritter het genomen .

80 nu was ouch vor Gawänen komen
der stolze , werde Lanzilet .
der was durch des küneges bet
dem ritter nach gestrichen
und wolt ouch sicherlichen

85 nimmer meiv wider komen ,
im müese der lip werden benomen ,
er braehte die küniginne wider ,
das selbe daz geschach ouch sider ,
daz ers dem ritter an gewan

90 mit strite als ein frumer man .

Artus der klagete sere ,
daz im friunt und ere
so wunderlichen was benomen .
inne des do sach man komen

95 einen ritter , der het hohen pris .
der was höbi ?sch unde wis ,
milte , küen ^ , wol gemuot ,
also der prises gerade tuot .
er bejaget in siner jugent ,

ioo daz er von siner blüenden tugent
was beliutert als ein spiegelglas .
so gröziu manheit an im was ,
daz man sin lop erkande
in manegem fremdem lande .

105 ouch lougent Artus des niht ,
als mir diu aventiwer giht ,
er wser sin mac . daz was ouch war .
beidiu stille und offenbar
warb er nach ritters prise

no in so ritterlicher wise ,
daz man sin lop von rehte sprach
und im guoter dinge jach ,
sinen namen tuon ich iu bekant ,
als mir der werde wart genant :

115 ‘von dem blüenden tal her Garel ’
also hiez der degen snel .

Sus kom der degen milte ,
den tugende nie bevilte ,
geriten üf den grüenen plan .

120 do sach er wip und ^ man
gebaren trüricliche .
Garel der ellens riche
fraget , waz da waere .
nu saget man im daz maere ,

125 daz er ungern horte
und im sin freude störte ,
do kert der degen al ze hant ,
da er den werden künic vant .
der was siner künfte vro .

130 gein dem ritter gie er do
für sin gezelt üf den plan ,
den vil tugenthaften man
hiez er willekomen sin .
er sprach ‘la dich die swaere min

135 erbarmen durch din triw <?.
ich . leb in grozer riwe ;
mir ist diu küniginne benomen .1
‘sagt durch got , wie ist daz komen ,’
sprach der vom blüenden tal

140 ‘daz dise ritter über al

von einem man entschumphiert sint ?
ir wärt guoter witze ein kint ,
daz ir min frowen gäbet hin .
war was komen iwer sin ,

145 daz ir iuch nicht behuotet baz ?’
Artüs sprach ‘den gotes haz

hän ich verdienet , des fürht ich .’
Gärel sprach ‘ir sult ouch mich
nimmer mere beschowen ,

150 ich vind e min frowen
und den ritter , der si hät genomen
und üf unser laster her ist komen .’
also sprach der werde man
‘war er min frowen habe getän ,

155 binamen daz wil ich besehen .
vind ich den heit , mir müez geschehen
von im , swaz mir geschehen mac .
ich wil binamen für diesen tac ,’
also sprach der wigant

160 ‘herre , iuch und iwer lant
nimmer mer beschowen ,
ich gesech e min frowen ;
swaz mir dä von geschehen mac .’

Artüs sprach ‘daz waer ein slac

80 gewa durchstrichengawane. 85 Nimns. 96 Daz corrigiert in Ds. 97 milte] Mit; vgl . 1035.
101 belautert. 4 manigen fremde. 17. 47. 63. 83 mit Initiale. Suft. L. schreibt fvs, fvs,

süft, svft zi. svnft ; M. schreibt sus ; es reimt auf Vulganus 8165 und Venus Aleler. 632. 19 grün,
25 Dew er ungeren hört : ftört. 32 Dem. 38 Sag. 40 L fol. 2ft. 43 ir] ie. 44 iwer] wer.
45 behüte. 50 vind e] vinde.



165—252 I. GAREL UND ARTUS . 5

165 aller miner eren ,
woldest du ouch von mir keren .
sit dich got her gesendet hat ,
du solt mir geben dinen rät ,
daz ich min er iht Verliese

i7o und etlichen trost erkiese ,
der mir nu müg ze staten komen .
ich hän doch schades vil genomen ;
miner freuden der vert vil da hin :
Gäwan , dem ich daz schuldic bin ,

175 daz ich im holdez herze trage ,
der vert da hin durch min*? klage ;
und ouch min neve Lanzilet
der jaget ouch nach durch mm<? bet ;
und wellent niht erwinden ,

180[unz si die künegin vinden ]
und mirs her widerbringen ,
got laz in wol gelingen .’

Artus bat in da bestän .
Garei sprach ‘so sult ir län

iss iwer groze swa;re .
ir wizzet nu lang ein maere,
daz iwerm vater sam geschach ;
daz in düht ein ungemach ,
der im an sin herze gie ;

190 wan ir ietwederz daz ander nie
gesach sit nimmer mere ;
doch behielt er wol sin ere
an alle missewende
unz an sines libes ende .

195 nu rihtet ze vreuden iwern muot .
tuot , als der biderbe tuot ,
der sin leit kan mitesam tragen ,
iwer leit sult ir mit zühten klagen ;
ir sult in den mazen

200 klagen und klagen läzen ,
daz man iu drumbe spreche wol.
“sines leides nieman sol
ze trüric sin” daz ist min rat .
der ritter , der min frowen hat

205 so ritterliche gefüeivt hin ,
dem git sin manheit wol den sin,
daz er der zühte waltet
und si also behaltet ,
daz ir er ist wol behuot .

210 habt einen vrcelichen muot . ’

Artus sprach ‘ich volge dir ,
du hast wol geraten mir ;
doch bevilhe ich got min ere .
swar min frowe kere ,

215 da bewar si got der guote
und hab in siner huote
Lanzilet und Gawan ,
umb die ich groze sorge han .’

Sus beleip der ritter bi im da.
220 do daz geschach , dö sach man sä

von dem walde gähen
einen man , daz alle jähen
beidiu wip und <? man ,
die bi Artus wären üf dem plän ,

225 si gesähen nie man so grozen mer ;
von solcher leng ^ was er
gewachsen neben den boumen lanc .
von schowen wart do groz gedranc .
die in dä komen sähen ,

230 die begunden alle gähen
und besähen in als ein wunder ,
man und wip besunder
die rümten im die sträze .
doch gebärt er in der mäze ,

235 daz si in dorften fürhten niht ,
als mir diu äventiwer giht .
bi solher lenge in siner jugent
phlag er also grozer tugent ,
daz im an zühten niht gebrast .

240 Wol gewäfent schein der gast ,
sin halsperc der was veste ,
der schoenste und der beste ,
den ie kein man an im getruoc .
sin wafenroc was guot genuoc ;

245 der was ein richer baldikin .
sin heim der gap liehten schin .
sin hosen wären guot genuoc .
zwen schuohe er ob den ringen truoc ,
die ob dem fuoze erwunden

250 vast an daz bein gebunden ,
ze strite was er wol bereit :
er truoc ein Stangen , diu wolsneit ;

67 gefendat . 72 fchadns . 75 ich oben nachgetragen . 87 fan. 88 düht] doch . 92 behielte .
97 mit chan mit fein (mit sinnen ?).

202 me niemät . 11. 41. 65. 87. 97 mit Initiale . 15 si] fein. 16 hab ] paw. 17 gewan.
25 nieman — mere. 41 GEin . 42 fchönifte — beste] beizze. 44 waffen roch . 46 heim] hebev .



6 I . WIDERBOT EKUNAVERS . 253—340

diu was unmäzen swsere ,
und ein buckelaere .

255 dannoch truoc der degen wert
nach siner leng ein schcenez swert ;
daz was scharf und *? lanc .
wir suln dem risen sagen danc ,
daz er so höbschlicher sit ^ phlac .

260 Do er kom , da Artus lac
mit sinem her üf dem plan ,
da widerfuor im manic man ,
die in wol enphiengen .
si riten oder giengen ,

265 den danct er als ein höbscher man .
dar nach bat er sich wizzen län ,
wä er den künic funde .
an der selben stunde
zeiget man im , da der künic was .

2ro für sin gezelt üf daz gras
gesezzen was er üf den plan ,
vor im saz vil manic werder man .

Sus kom der unkunde gast
gevväpent , daz im niht gebrast ,

275 an des küneges rinc gegän .
da enphienc in manic werder man .
die stangen leit er von der hant ,
sinen heim er ab <? bant
und stürzet in nider üf daz gras .

280 so groze tugent an im was ,
daz ir mir niht geloubet .
entwapent wart sin houbet ;
er leite von im schilt und swert ;
für den künic gie der degen wert .

285 der bat in willekomen sin .
der rise der hiez Karabm .

Für den künic kniet er do
vil gezogenlich und sprach also
‘her künec , durch iwer züht <? kraft

290 erloubet mir , daz ich min boteschaft
werbe , die ich werben sol .’
der künic sprach ‘ich gan iu wol ,
daz redet , swaz iu gevalle .’
die ritter swigen alle

295 und losten , waz [er] wolte .

[und waz er werben solte ] .
Er sprach mit zühten al ze hant

‘hern ?, mich hat her gesant
von Kanadic der herre min .

300 der wil iwer vint sin .
sin dienst hiez er iu widersagen ,
in müet , daz er iu hat vertragen
so lange sin laster und sin leit .
sin kumber der ist al ze breit ,

305 den er von iwern schulden hat .
er zihet iuch , daz waer iwer rät ,
daz iwer vater den sinen sluoc ;
an dem er kumbers hat genuoc .
daz wil er rechen , ob er mac .

3io er hat dar nach vil man egen tac
sin dinc gesetzet . daz er her
mit her wil suochen , daz ist sin ger .
er hiez iu sagen daz für war ,
daz ir in von hiute über ein jar

315 hie sehet in disem lande ,
ez ensi , ob in des wände
siechtuom , vancnüsse oder der tot ,
so wendet in des kein ander not ,
er suoch iuch hie mit heres kraft

320 und mit so schoener ritterschaft ,
daz im nieman widerriten kan .
manic hoch gelobter man
vert mit im durch ritters pris .’
der rise was höbesch und ^ wis

325 und was ein heit bescheiden ,
wan daz er was ein beiden .

Artus , der künec , was unvro ;
doch antwurt er der rede also
‘des iwer hern ? üf mich giht ,

330 daran hän ich schulden niht ;
iwerm herren geschach von mir nie
min vater het ouch wirdicheit . [leit .
ich erkant sin triw ^ wol ,
daz ich in entreden sol

335 vil gerne , han ich ritters muot .
sin velschen mir unsanfte tuot .
ich geriet nie keinen valschen rät .
iwer hem ? sich vergäbet hät
gein mir al ze sere ,

340 daz er sprichet an min ere .

67 u. G8 in einer Zeile. 71 grünen plan . 77 L fol. 3a . 86 reife und meist so — charabin .
90 bofchaft . 91 werfe ; werfen. L hat werfen neben werben ( 109 u. 'öfter) ; es wird im Garei neun mal
auf - rl), niemals auf - xi gereimt, ebenso im Meieranz 2555 . 4213 . 4587 u. Tindareis 775. 1341 u. a.

317 vanchnufie | oder der tot . 23 preyfe . 24 reife waz hobfche . 27. 83. 99 mit Initiale .
34 en in entreidn (vgl . 550). 36 falschen . 40 Daz er mir sprichet .



341—350 I. WIDERBOT EKUNAVERS.

daz stet unlob ^liche .’
so sprach der künic riche
‘swaz von iwerm herren mir geschiht ,
ich entrinne im von dem lande niht ;

345 daz sult ir iwerm herren sagen .

er mac hie hohen pris erjagen ,
kan er nach prise ringen ,
sol im an mir gelingen ,
so hat er hohe wirdicheit .

350 sit im min vater so gröziu leit



8 I. WIDERBOT EKUNAVERS . 351—438

hat getan , als er da gibt ,
so stüende daz sinem namen niht ,
wolt er daz unerrochen lan .
er ist wol ein so frumer man ,

355 siniu wort suln stet <? sin .’
Do sprach der rise Karabin

‘herre , ich wii iu sagen daz ,
daz iu min herr <? ist gehaz .
er wirbet üf iuch helfe groz .

360 manec fürste und ouch fürsten genoz
der füert er vil in ditze lant
und manegen küenen wigant .
und fünf künege riche ,
die im willicliche

365 dienstes wellent bi gestan ,
die bringent manegen werden man .
im kumt von der heidenschaft
ein künic mit vil grozer kraft ,
der ist von Kalde geborn ,

370 ein edel ritter üz erkorn —
und der künec von Nasserane ,
des lip ist valsches ane —
und der künec von Rivelanze ;
manic starkiu lanze

375 mae man sehen under sinem her ;
sin volc ist ritterlich ze wer —
und der edel künic von Gandin ;
des hant tuot dicke manheit schm —
dar zuo kumt im merre

380 der künec von Iserterre ;
der bringet im manegen stolzen heit ,
die sint ze den besten üz erwelt :
von den si iu widerseit .’
daz was Artuse , dem künege , leit .

365‘herre , ich sol iuch niht verdagen :
dar zuo sol ich iu widersagen
von drin also starken man ,
daz ich iu wol sagen kan ,
ir manheit weiz ich niht geliche .

390 daz wizzet , edler künic riche ,
si habent trost und eilen
und sint min gesellen
und sint starker vil danne ich .
diu kraft ist ungeloubdich ,

395 die si habent alle dri.
swä si mir wseren nähen bi,
da vorht ich niht eines heres zorn .
ir manheit ist üz erkorn .’

Dem künege was daz maere
400 von schulden rehte swsere ;

doch was er unervseret .
er het daz wol beweeret ,
daz er des libes was ein heit ,
do sprach der degen üz erwelt

405‘ir sult mich erschrecken niht .
waz ob ein wunder liht geschiht ,
daz sin gewalt wirt understan .
Davit was ein kleiner man,
dem half diu gotes kraft gesigen ;

4io Goliäs muoste siglös geligen
vor dem wenigen man .
ein dinc ich wol wizzen kan :
got hat noch die selbe kraft ,
er machet noch wol sigehaft ,

415 swem er des siges günnen wil.
herre , drot uns niht ze vil
von iwern drin gesellen ;
got hat ouch kraft und eilen ,
wil [er] mir helfe bi gestan ,

420 so waen, mir niht geschaden kan .
so mac sin werden guot rat .
swer mir widerboten hat ,
die komen her , die vindent mich ,
und wizzet sicherlich , daz ich

425 iwern herren so enphahen sol ,
daz ich got des getrowe wol,
daz er mir nimmer mere
gesprichet an min ere.’

Do sprach der rise Karabin
430‘ich hän iu mit den Worten min

gesaget mines herren muot ,
daz sin lip und sin guot
ist des willic ungespart ,
er volende sine vart ,

435 die er sich an genomen hat ,
swie ez im dar umb ergät .
ich wil mit urloube von hinnen varn .
got müez iu lip und ere bewarn .

52 Stvnde daz daz feine namen . 56 reyfe. 59 wirfet. 69 geporen : vns erchoren ,
ebenso 97 zorn : vns erchoren . 75 mac] Manich — here . 80 iferre terre . 82. 98 üz] vns.
91 elfen eilen . 92 steht nach 93.

403 Daz er waz des livves ein heit . 4 vns erwelt . 10 Golyas. 12 L fol. 4a . 15 geftgez.
28 gelfpriet an mein ere. 29. 42. 77. 91 mit Initiale . 33 willer . 34 feinev. 37 varü : bevvaren.



439—528 I . WIDERBOT EKUNANERS . 9

mir ist aller iwer kumber leit
440 durch iwer hohe wirdicheit . ’

sus sprach mit zühten der bot .
Artus der bevalh in got .

Artus der eren riche

bat in zühticliche ,
445 daz er naem von im sin guot .

er sprach ‘so stet niht min muot .
ich ger niht iwers guotes .
min herr ist miltes muotes ;

gein [ mir und ] den gesellen min
450 tuot er grozer milte schin :

er git uns silber , golt und riche wät .
ich han wol iwerr ga .be rät ;
ich verdiente da mit mines herren haz . ’

der künic sprach ‘so saget im daz ,
455 er sul der [ vart ] niht widerkomeh ,

die er sich hat an genomen .
ez zimt wol küneges munde ,
daz er ze aller stunde
siniu wort behalten sol

460 mit wärheit *?, daz stet wol . ’
der rise sprach ‘ez wirt geseit
und minen herren niht verdeit ,
daz ich von iu vernomen han .’

Urloup nam der starke man
465 von danne zühticliche .

hin gie der ellens riche ;
sinen heim er wider üf gebant ;
sin swert gurt er umb ze hant
und nam sin Stangen swaere

470 und sinen buckelaere .
also schiet der rise von dan
mit zühten als ein höbscher man

und gähte heim ze lande ,
er het wol äne schände

4“5 sin boteschaft erworben ;
daran was niht verdorben .

Sus kom der starke wigant ,
daz er sinen herren vant
ze Borteramunt in der stat .

480 der künec Ekunaver in bat

gotf willekomen sin .
er sprach ‘sag an , Karabin ,

waz du maere bringest ,
waz ob du mir geringest

485 min <? groze swaere ;
la hoeren liebiu maere .

wil Artus strites gestän mir ,
daz ist mines herzen gir ,
oder wil er mir entwichen ?’

490 Der rise sprach höbeschlichen
‘herre , ich wil iu daz sagen :
Artus gebäret einem zagen
minder gelich als umb ein har ;
daz ich iu sag *?, daz ist war .

495 ich vant Artus den werden
ze Lover üf der erden

vor Dinazarün üf dem plan ,
ich sach da manegen werden man .
dö ich was für den künic komen ,

500 iwer botschaft wart vernomen
von mir vil wirdicliche .
nu wizzet sicherliche :

ir vindet an im , swes ir gert .
ir wert ouch strites wol gewert .

505 Artus mich iu daz sagen bat . ’
der künec üz sorgen in vreude trat ,
er tet ouch gern daz beste ,
die künden und die geste
liebt er , swä er künde ,

510 daz man im eren gunde .
Der rise seit diu maere gar ,

daz er im niht umb [ ein ] har
versweic der selben maere ,
swaz in der lobebaere

515 Artus , [ der ] künic , reden bat .
er sprach ‘ir wert wol sat ,
komt ir in Artüses lant ;
des si min lip iwer phant .
ir bringet nie so grozez her ;

520 Artus ist mit solher wer ,
daz ir waert strites niht erlän ;
im dienet manic werder man . ’

do sprach der künic riche
vil vermezzenliche

525 ‘ich han noch lant und ^ muot .

mir muoz lip und <? guot
geswichen also sere ,
und wil ouch immer mere

41 der pat . 75 erworfen. 79 bonra mund . 88 daz = da ? 94 ev ist oben nachgetragen .
506 üz] vns. 7 gerne , 11. 33, 53. 87. 97 mit Initiale , 17 in] ain. 21 wärt (wert ?) .

27 Gefwign .



10 I . GARELS AUSFAHRT . 529—610

ze einem küneg ^ sin enwiht ,
530 volende ich minen willen niht ,

den ich mich an genomen hän . ’
hie suln wir diese rede lan

und sagen , wie ez Artuse ergie ;
wie der sin dinc ane vie .

535 Do im daz widerbot was komen

und diu küneginn was genomen ,
daz muot den eren riehen ,

do sprach [ er ] trüriclichen
‘owe , ich unsselic man ,

540 waz hän ich wider got getan ?
bin ich ze diser not geborn ?
daz ich die künegin hän verlorn ,
daran han ich leides vil ;
mich müet ouch , daz mich velschen

545 von Kanadic der maere ; [ wil
daz ist diu ander swsere ,

diu mich von vreuden dringet
und mich so sere twinget ,
daz ich muoz vreuden tme sin .

550 oder ich berede den vater min
und min selbes triwe ,
oder ich stirbt in der riwe .’

Der von dem blüenden tal do

als im sin manlich eilen jach [ sprach ,
555 ‘sit man iu widerboten hat ,

des mac werden guot rät .
ir habet hie manegen ritter guot ,
die tragent iu alle holden muot .
nu volget minem rate :

560 iwer boten heizet dräte
in iwer lant witen
mit der botschaft riten

und kündet ez allen geliehen
armen und <? riehen

565 vriunden , mägen unde man ,
die iu sin dienstes undertän .

si sint so triwen riche ,

[ si koment sicherliche .]
ir gewinnet ritter wol so vil .

570 daz ich für war wol sprechen wil ,
daz ir des hetet schände ,
liezet ir iuch in dem lande
suochen hie mit heres kraft ,
ir sult mit iwerr ritterschaft

575 gein in komen zhalbem zil .
wir suln ein ritterliche spil
mit in da spiln umbe ere .
nu volget miner lere ,
daz wirt iujguot an prise ; ’

580 so sprach der ritter wise
‘so wil ich nach dem risen dar

riten , daz ich uns ervar
des landes gelegenheit .
[ ez si ze wäre iu geseit ,]

585 daz uns daz wol ze staten kumt

und uns an prise wol gefrumt .
Artus sprach ‘nu volge mir ,

ich wil mit triwen raten dir :

du solt din reise sparn
590 und gein Kanadic niht varn .

dä ist vil äventiure ; ’
also sprach der gehiure
‘daz lant ist wilde liberal .’

do sprach der von dem blüenden tal
595 ‘swaz halt mir dä von geschiht ,

so kum ich von dem willen niht .

ich muoz daz lant erkunnen ;

des sult ouch ir mir gunnen . ’
daz was dem künege swajre .

eoo Kei , der merkaere ,

üf den diu erste tjost ergienc ,
dä er an dem aste gehienc ,
do man die küneginne fuort ^ hin ,
der sprach ’wol mich , wie vro ich bin

605 der triwen und der manheit ,

die got hät an iuch geleit ,
und des prises , des man iu giht !
ez ist min geloube niht :
wsert ir e zuo uns komen ,

eio ir hiet min vrowen wol genomen

30 Vol ende . 32 sullen . 42 den die — verloren : geporen . 44 mich] Nv. 4G Lfol . 5a . 49 miig
mvz. 54 ellnt . 55 ewch. 61 pitten . 04 vnd ; L. hat vn, vnd , selten vnde, nie mit, während
M. regelmässig vnt oder unde schreibt. 66 Dew ewch. 67 fint fint. 77 fpilen. 82 Pittn .
89 scholt — fparen : varen . 94 Da. 96 chevm — wille. 97 erchennen : gvnnen .

600 Cay der merchäre auf de dev erfte ti | enft ergiench . 6 evv, 7 gihit .



611—698 I . SPOTT DES KEI . 11

dem ritter , der mich nider stach ,
sit iu der pris da niht geschach ,
so sult ir riten al ze hant
gein Kanadic in daz lant ,

6iö und slahet die vier risen da .
ich ger der volg . nu sprehet ja ,
alle geliche ,
daz in keinem riche
kein man ist gein prise so snei

eso so hie min her Gärel .
swie kleine ich des die volge hän ,
er hat ez ofte guot getan
mit manlicher krefte
an maneger ritterschefte .’

625 Gärel lachte und <? sprach

‘sit mir diu ungefuog geschach ,
daz ich mich übersprochen hän ,
so habt ir höb ^schlich getän ,
daz ir dar umbe sträfet mich .

630 vriunt , her Kei , deist billich . ’

er gie svvigende dan
und tet reht <? als ein man ,
der siner zuht hät gewalt .
Gärel , der maere degen balt ,

635 kom in sin gezelt gegän .

sinen harnasch hiez er bringen sän .
der wart im bald ,? dar getragen ,
er wäpent sich , sus hört ich sagen .

Do der degen unverzeit
640 was komen in siniu wäpenkleit ,

do tet er als ein höbscher man ;
für den künic gie er stän
und sprach gezogenliche
‘herre , got der riche

645 bewar iu lip und ere .

ir geseht mich nimmer mere ,
ich besehe e Kanadic daz lant .’
urloup nam der wigant
von al der massenie .

6öo hin gie der valsches vrie ,
da er sin ors gesatelt vant ;
dar üf saz er ze hant .
man reicht im schilt [unde ] sper ;
nach dem risen kert <? er .

655 Daz was dem künege ungemach .

mit zorn er zuo Kein sprach
‘Kei , du redest ein teil ze vil .
mich müet , daz du dich niht enwil
gelouben diner valschen sit .

660 nu wizze , daz du dä mit
verwürkes al din sadicheit ;
daz ist mir von herzen leit .
du verliusest pris und ere .
ich sage dir niht mere .’

665 Kei zuo dem künege sprach
‘ir sult iwern ungemach
an mir niht rechen
und iwer zuht niht brechen
an mir durch keinen zorn .

670 daz ir min frowen habt verlorn ,
dar an hän ich schulden niht .
swelhen künec man also milten siht
als iuch , der hät eren vil .
iwer milt ich immer prisen wil

675 für aller künege milte ,
sit iuch des niht bevilte .
ir gäbet ie , swes man iuch gebat ;
iwer milt iuch liht geriwen hat ;
daz stet unlobeliche .

680 und wizzet sicherliche :
swaz halt mir von iu geschiht ,
son lougen ich iu des niht ,
ob ich die wärheit sprechen sol :
iwer milt gevellet mir niht wol .’

685 so redet der zühtelose do .

Artus , der künic , was unvro .
swigent er von im gie ;
sin zuht er dicke schinen lie .

Artus der sasldenbasre
690 der klagte sin «? swaere ;

doch volget er dem räte .
sin boten hiez er dräte
in siniu lant strichen ,
armen und ,? riehen

695 kündet man die hervart .

liberal do gesaget wart
diu starken niwen maere ,
Artus der saeldenbaere

13 all. 20 mein hie (hie = her ?) . 25. 39. 55. 91 mit Initiale . 26 Si mir die. 27 vber
fprochen . 30 in zwei Zeikfi geschrieben; gay | dienst pillich . 51 orffe ; vgl . Anm. 74 nimmer .
78 gerawen . 83 dev. 85 do ist 86 vorangeschrieben, 88 I , fol.ßa . <J6 Vber all. 98 Artus
der der fälder bäre .



12 I . KRIEGSRÜSTUNG DES ARTUS . 699—742

hiez al die ritter für sich komen .
700 als ich das maen ? hän vernomen ,

die wären komen ze der hochzit
üf einen grüenen anger wit
für sin zeit üf daz gras ,
daz im widerboten was ,

705 daz klaget der künic riche
in allen klägliche
und bat si zühticliche
arme unde riche ,
ob si im helfen wolten .

710 si sprächen , als si selten ,
si gestüenden im zaller siner not .
dar gegen er in sinen dienest bot ;
wan da was manic sin genoz
und fürsten her von arte groz

715 und manic gräve riche ,
die alle willicliche
im wären dienstes undertän .
ouch gap in der werd .? man
vil dicke richer gäbe solt :

720 lieht gesteint , rotez golt .

silber , ors und gewant .
swaz er der kumberhaften vant ,
die macht er alle riche .
vil maneger vrceliche

725 mit richer gäbe von im schiet ,
den er mit siner hant beriet ,
diu hochzit nam ende
an alle missewende .
künege , gräven , herzogen

730 (daz wart niht lenger üf geschoben )
und manic richer barün
den gap urloup der Britün .
islicher fuor in sin lant ,
dar im sin reise was bekant .

735 Ut <?pantragünes sun
fuor in die stat Dinazarün ,
er und sin massenie .
er entwelt der valsches vrie ,
unz man im wider bräht die künigin .

74o bie läze wir den künic sin

und sagen von dem werden man ,
den diu äventiwer erbet an .

701 ZV. 4 wider poten . 13 mit Initial — Dan . 24 manigen . 27 man ende . 31 paurn .
32 Der . 33 Jllicher . 36 ze mazzarvn. 37 mazzanie. 39 dev.
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